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’ 1 Mittente (Ragiene seciale, citta, stats)

Expéditeur (nom,adrasse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BAR!

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE PE VOITURE INTERNATICNAL

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant

gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de fransport

mungen des Ubereinkoemmens ober den internaticnal de marchandises

Befarderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraBenglterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragicne sociale, cittd, state)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato}
Transparteur (nom,adresse.pays})

WABERER

3 Luogo previsto per fa consegna della merce
Lizu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 ‘Traspertator successivol/i {Raglione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs {(nom,adresse, pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liet et date de [a prise en charge de la marchandise

OrtLisu MODUGNO

tandiPays ITALY

PatumDate 29.10.2019

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexas

Delivery note: 4038948-4038947-4038946-4038945-
4038944-4038943-4038942-4038941

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione 11 Pesa oo kg 42 voume m3
merce Poids brutkg Cubage m3
DC4

310320891R 1 pallet 80*60 8 pes

310320721R 1 pallet B0*6D 8 pes

310320756R 1 pallet 80*60 8 pcs

310321517R 1 pallet 80*60 8 pcs

310320915R 1 pallet 80*60 8 pes

310321488R 1 pallet 80*60 8 pes

310321395R 1 paliet 80*60 8 pes

310321196R 1 pallet 80*60 8 pos

300

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom L*expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et awtres) Apayer par:

Fracht
E& dl:i fransport
rmalligungen

P309213601 Reductions. -

Zeischensumme
Solde

Zuschiage
Suppléments
Nebengebbhren
Frals accessaires
Sonstiges

Drvars +
Zu zahlende Gasamt-
summe! Totald payar

1 4 Rickerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzieni particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Traspario & carice destinatario/ Nen Franco : FCA

21 compilato a /Ewhiiea MODUGNO  am/le  29.10.2019

24 Merce ricovuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)

(Signature &t timbre de L"éxpediteur)

WCA 663 am

N e P

{Firma e timbro del destinatario)

(Signat(rfli';mei “;’n‘:;"rg':ud;:!::;g;::—:;’m’ (Signature et timbre du destinataire)

[EE ) Palatten-Absender — Expéditeur des palsttes Paletten ~ Empfanger — Destinataire des paleftes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergingen -7
van bis km Art Anzehl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-~
Palette Palatle
Einfach- Einfach-
Palette Paletie
26 Vertragspartner des Frachtilihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




